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BRUKSANVISNING | ORIGINAL

SFL 144-A Batterilampa

Las noga igenom bruksanvisningen innan du
anvander verktyget.

Férvara alltid bruksanvisningen tillsammans
med verktyget.

Se till att bruksanvisningen féljer med verk-
tyget, om detta lamnas till en annan anvén-
dare.
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H Siffrorna hanvisar till olika bilder. Bilderna som hor till
texten hittar du pa det utvikbara omslaget. Ha alltid detta
uppslaget vid genomgang av bruksanvisningen.

| denna bruksanvisning avser “verktyget” alltid batteri-
lampan SFL 144-A med isatt batteri.

Verktygets delar, mandver- och visningselement El

Stréombrytare
Reflektor
Lamphuvud

(4) Handtag

(5) Batteri

(8) Xenonglédlampa

1 Allman information

1.1 Riskindikationer

FARA
Anger 6verhangande risker som kan leda till svara per-
sonskador eller dédsolycka.

VARNING
Anger en potentiell risksituation som skulle kunna leda till
allvarlig personskada eller dédsolycka.

FORSIKTIGHET
Anger situationer som kan vara farliga och leda till skador
pa person eller utrustning.

OBSERVERA
Anvands for viktiga anmarkningar och annan praktisk
information.

1.2 Forklaring av illustrationer och fler anvisningar

N AN

Varning for Varning for Varning for Varning for
allmén fara farlig het yta fratande
elspénning amnen

Pabudssymboler

-
7
Anvénd

skydds-
glasdgon
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Ovriga symboler

© v &

Las bruksan- Volt Atervinn
visningen avfallet
fore
anvandning

2 Beskrivning

Har hittar du identifikationsdata pa verktyget
Typbeteckningen och serienumret finns pa verktygets
typskylt. Skriv in dessa uppgifter i bruksanvisningen sa
att du alltid kan ange dem om du vander dig till var
representant eller verkstad.

Typ:

Generation: 01

Serienr:

2.1 Korrekt anvandning

Verktyget &r avsett for byggplatsbelysning.
Verktyget &r tillverkat i st6ttalig plast av hog kvalitet. Batteriet och laddaren ingér vid leveransen.
Anvénd bara de foreskrivna glédlamporna.

Anvand inte verktyget nar sma barn finns

i nérheten.

Ta hansyn till omgivningen. Anvand inte verktyget déar det finns risk for brand eller explosioner.
Verktyget far endast anvéandas i torra miljcer.

Observera de rad betraffande anvandning, skétsel och underhall som ges i bruksanvisningen.
For att undvika skador bér du endast anvanda originaltillbehér och verktyg fran Hilti.

Verktyget far inte &ndras eller byggas om

pa nagot satt.

2.2 Laddningsstatus for litiumjonbatteriet

Lysdiod fast sken

Lysdiod blinkande Laddningsstatus C

Lysdiod 1,2,3,4

- Cz75%

Lysdiod 1,2,3 - 50% =C<75%
Lysdiod 1,2 - 25 % =C <50 %
Lysdiod 1 - 10% =C<25%
- Lysdiod 1 C<10 %

- Lysdiod 1 Batteri dverhettat

3 Tillbehor

Beteckning

Symbol

Batteriladdare fér litiumjonbatterier

C 4/36, C 4/36-ACS eller C 4/36-ACS TPS

Batteri

B 144/2,6 litiumjon

Glédlampa

Xenon 14,4 V/0,8 A

Reflektor

for SFL 144-A
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4 Teknisk information

Med reservation for tekniska &ndringar!

Lampa Spéanning Glédlampa

SFL 144-A 14,4V Xenon 14,4 V/0,8 A
Batteri B 144/2,6 litiumjon

Markspéanning 14,4V

Kapacitet 2,6 Ah

Effekt 37,44 Wh

Vikt 0,55 kg

Temperaturdvervakning ja

Batterityp Litiumjon

Antal battericeller 4 st

SV
5 Sakerhetsforeskrifter -

OBSERVERA c) Batterierna far inte demonteras, klammas, hettas

Forutom sakerhetsanvisningarna i de olika kapitlen av upp 6ver 80 °C eller brannas. Brand-, explosions-

bruksanvisningen ska &ven féljande bestdmmelser alltid och skaderisk foreligger.

observeras. d) Undvik intrdngande fukt.Intrdéngande fukt kan or-
saka kortslutning och leda till utbrénda delar eller att

5.1 Omsorgsfull hantering och anvéndning en komponent borjar brinna.

e) Anvand inte batterier som inte ar avsedda for det
aktuella verktyget. Vid anvandning av andra batte-
rier, eller om batteriet anvands for andra dndamal,
finns risk for brand och explosion.

f) Se de sarskilda anvisningarna for transport, lag-
ring och anvandning av litiumjonbatterier.

g) Undvik att kortsluta batteriet.Innan du sétter in bat-
teriet i verktyget bor du kontrollera att bade batteriets
och verktygets kontakter &r fria fran smuts och andra
hinder. Om batteriets kontakter kortsluts foéreligger

a) Om det heta glaset tdcks med brénnbart material kan
detta i vissa fall antdndas. Téck aldrig 6ver lampan,
lamna inte lampan utan tillsyn nar den ar paslagen
och ror inte vid det heta glaset..

b) Anvédnd bara glédlampor som rekommenderas av
tillverkaren.

c) Rikta inte lampan mot dig sjélv eller andra. Risk
for blandning.

5.2 Omsorgsfull hantering och anvéandning av risk fér brand, explosion eller frétskador.
sladdl6sa elverktyg h) Skadade batterier (t.ex. med repor, skadade eller
a) Kontrollera att elverktyget &r frankopplat innan boéjda delar, intryckta och/eller utdragna kontak-
batteriet séatts in. Insattning av batteriet i ett inkopp- ter) far varken laddas eller anvindas.
lat elverktyg kan leda till olyckor. i) Om batteriet &r sa hett att du inte kan ta i det kan det
b) Utsétt inte batterierna for hoga temperaturer eller vara defekt. Stall batteriet pa en icke eldfangd plats
oppen eld. Explosionsrisk foreligger pa betryggande avstand fran eldfangda material,

dér du kan halla det under uppsikt medan det
svalnar. Kontakta Hilti-service nar batteriet har
svalnat.
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6 Fore start

6.1 Hantera batteriet forsiktigt

OBSERVERA

Vid l&ga temperaturer sjunker batteriets effekt. Arbeta
endast med fulladdat batteri. Darmed uppnar du hogsta
batterieffekt. Byt batteri i tid. Ladda batteriet direkt infor
néasta byte.

Forvara batteriet pa ett svalt och torrt stille. Forvara
aldrig batterier i solen, ovanpa ett element eller bakom en
fénsterruta. Nar batteriet slutat fungera ska det atervinnas
pa ett miljdvanligt och sékert sétt.

6.2 Ladda batteriet.

A /N /s

FARA
Anvand endast de godkanda batterier och batterilad-
dare fran Hilti som anges under "Tillbehor".

6.2.1 Forsta laddning av ett nytt batteri
Ladda batterierna helt fére forsta start.

7 Drift

6.2.2 Laddning av ett anvént batteri

Se till att yttersidorna pa batteriet ar rena och torra innan
du for in batteriet i batteriladdaren.

Information om hur laddningen gar till finns i laddarens
bruksanvisning.

Litiumjonbatterier kan anvéndas nar som helst, &ven om
de endast har laddats delvis. Laddningsforloppet indike-
ras med lysdioder (se batteriladdarens bruksanvisning).

6.3 Sitt in batteriet A

FORSIKTIGHET

Kontrollera att verktyget ar avstangt innan du satter
in batteriet. Anvand endast Hilti-batterier som ar tillatna
for ditt verktyg.

FORSIKTIGHET

Innan du sétter in batteriet i verktyget bor du kontrol-
lera att bade batteriets och verktygets kontakter ar
fria fran smuts och andra hinder.

1. Skjut in batteriet i verktyget nedifran tills du hor att
det hakar fast med ett dubbelklick.

2. FORSIKTIGHET Om batteriet faller ner kan det
skada dig och/eller andra.
Kontrollera att batteriet sitter fast ordentligt i verk-
tyget.

6.4 Ta bort batteriet

1. Tryck pa bada lasknapparna.
2. Dra ut batteriet nedat ur verktyget.

OBSERVERA

Lampan har en inbyggd frankopplingssparr mot alltfor
hdég temperatur. Vid 6verhettning, t.ex. om reflektorn blir
Overtdckt, kopplas lampan automatiskt fran.

OBSERVERA

Lampan kopplas automatiskt fran nér batteriet ar slut.
Kontrollera batteriets laddningsstatus innan arbetet pa-
bdrjas.
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FORSIKTIGHET
Framre delen av verktyget kan bli mycket het. Det finns
risk for brannskador.

7.1 Koppla till/fran

Vid tillkoppling skjuter du strémbrytaren till position ”1”.
Vid frankoppling skjuter du strémbrytaren till position ”0”.

7.2 Vrid lamphuvudet B

FORSIKTIGHET

Rikta inte lampan mot dig sjélv eller andra. Risk for
blandning.

Lamphuvudet kan vridas 90°. Observera att lamphuvudet
bara kan vridas i en riktning, det vill sdga moturs sett
framifran.



8 Skotsel och underhall

FORSIKTIGHET
Innan du pabdrjar rengoringen boér du ta bort batteriet
for att undvika att verktyget startas av misstag!

8.1 Underhall av verktyget

Verktygets ytterholje ar tillverkat av slagtalig plast.
Anvand aldrig verktyget med tilltdppta ventilations-
springor! Rengdr ventilationsspringorna forsiktigt med
en torr borste. Se till att frammande féremal inte kommer
in i verktyget. Rengor verktygets utsida regelbundet med
en latt fuktad putstrasa. Anvand ej hdgtrycksspruta,
angstréle eller rinnande vatten till rengdringen! Da
aventyras verktygets elsdkerhet. Hall alltid verktygets
handtag fria fran olja och fett. Anvand inga silikonhaltiga
skyddsmedel.

8.2 Skotsel av litiumjonbatteri

Se till att batterierna inte utsatts for fukt.

Ladda batterierna helt fére forsta start.

Avbryt drift resp. urladdning sa fort du marker att verkty-
gets effekt har sjunkit, sa varar batterierna langre.
OBSERVERA

Vid fortsatt drift av verktyget avslutas urladdningen au-
tomatiskt och lysdiod 1 pa batteriet blinkar innan cellen
kan skadas.

Ladda batterierna med godkénda Hilti-
laddningsapparater for litiumjonbatterier.
OBSERVERA

- Det kravs ingen rekonditionering fér laddningsbara bat-
terier, som fér NiCd- eller NiMH-batterier.

- Ett avbrott i laddningen paverkar inte batteriets livs-
langd.

- Laddningen kan startas oberoende av laddningsstatus
utan att livslangden paverkas. Det finns ingen minne-
seffekt, som med NiCd- eller NiMH-batterier.

- Bésta forvaring av helt laddade batterier ar pa ett svalt
och torrt stélle. Batterier bér inte forvaras vid héga
temperaturer (t.ex. i ett solbelyst fonster). Det paverkar
batteriets livsldngd och gor att cellerna laddas ur.

- Om det inte gar att ladda batteriet helt har det forlorat
kapacitet genom att det &ldrats eller Gverutnyttjats. Det
gér att arbeta med batteriet men du bor byta ut det
mot ett nytt i god tid.

8.3 Byte av glodlampa El

1. Skruva loss reflektorn.

2. FORSIKTIGHET Lét glédlampan svalna innan den
byts. Annars kan brannskador uppsta.
Ta bort den trasiga glédlampan.

3. FORSIKTIGHET Anvind bara glodlampor som re-
kommenderas av tillverkaren.
Sétt i reservlampan fran fastet bakom reflektorn.

8.4 Underhall

VARNING
Reparationer pa de elektriska delarna far endast ut-
foras av behorig fackman.

Kontrollera regelbundet verktygets alla yttre delar med
avseende pa skador och alla manéverfunktioner med
avseende pa god funktion. Anvand inte verktyget om
delar ar skadade eller mandverfunktioner inte fungerar
val. Lat Hilti-service reparera verktyget.

8.5 Kontroll efter service- och underhdllsarbeten

Efter service- och underhallsarbeten ska du kontrollera
att alla skyddsanordningar har satts pa och fungerar val.

9 Felsokning

Fel Mojlig orsak L6sning
Batteriet laddas ur fortare an Batteristatus &r inte normal. Diagnos hos Hilti eller byt ut batteriet.
vanligt.

Batteriet hakar inte i med ett
hérbart “dubbelklick”.

Batteriets lasmekanism ar smutsig.

Rengor lasmekanismen och haka fast
batteriet. Kontakta Hilti-verkstad om
problemet kvarstar.
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10 Avfallshantering

FORSIKTIGHET

Om utrustningen inte avfallshanteras pa rétt satt kan det f& foljande konsekvenser: Vid férbranning av plast uppstar
giftiga och héalsovadliga gaser. Om batterierna skadas eller utsatts for stark hetta kan de explodera och darigenom
orsaka forgiftning, brander, fratskador eller ha annan negativ inverkan pa miljon. Om du underlater att avfallshantera
utrustningen korrekt kan obehériga personer fa tillgang till den och anvanda den pa ett felaktigt satt. Darigenom kan

bade du och andra skadas och miljon utséttas for onddiga pafrestningar.

FORSIKTIGHET

Defekta batterier méste kasseras omedelbart. Hall dem utom réckhéll fér barn. Batterierna far inte demonteras eller

brannas.

FORSIKTIGHET

Kéllsortera batterierna enligt nationella féreskrifter eller 1Amna tillbaka uttjanta batterier till Hilti.

(e

Hiltis verktyg &r till stor del tillverkade av atervinningsbart material. En férutsattning for atervinning ar att materialet
separeras pa ratt satt. | manga lander tar Hilti emot sina uttjanta produkter for atervinning. Fraga Hiltis kundservice

eller din Hilti-aterforsaljare.

Galler endast EU-l&nder

Elektriska verktyg far inte kastas i hushallssoporna!

Enligt direktivet 2002/96/EG som avser aldre elektrisk och elektronisk utrustning och dess tillampning
enligt nationell lagstiftning ska uttjénta elektriska verktyg sorteras separat och lamnas till miljévéanlig

atervinning.

11 Tillverkarens garanti

Hilti garanterar att det levererade verktyget &r fritt fran
material- och tillverkningsfel under 24 manader fran ko-
pet. Garantin géller under forutsdttning att produkten
anvands och hanteras, skots och rengdrs enligt Hiltis
bruksanvisning samt att den tekniska enheten bevarats
intakt, dvs. att endast originaldelar, tilloehdr och reserv-
delar fran Hilti har anvéants.

Denna garanti innefattar kostnadsfri reparation eller kost-
nadsfritt utbyte av de defekta delarna. Delar som normalt
slits omfattas inte av garantin.

Ytterligare ansprak ar uteslutna, savida inte annat
strikt foreskrivs i nationella bestammelser. Framfor
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alit kan Hilti inte hallas ansvarigt for direkta eller
indirekta tillfélliga skador eller féljdskador, forluster
eller kostnader i samband med anvandningen eller
pga. att produkten inte kan anvandas fér en viss
uppgift. Indirekt garanti avseende anvandning eller
lamplighet for ndgot bestamt dndamal &r uttryckligen
utesluten.

Nar felet faststéllts ska produkten tillsammans med den
aktuella delen skickas for reparation och/eller utbyte till
Hiltis serviceverkstad.

Denna garanti omfattar Hiltis samtliga skyldigheter och
erséatter alla tidigare eller samtida uttalanden, skriftliga
eller muntliga 6verenskommelser vad géller garanti.



12 Forsakran om EU-konformitet (original)

Beteckning: Batterilampa
Typbeteckning: SFL 144-A
Generation: 01
Konstruktionsar: 2009

Vi forsékrar under eget ansvar att produkten stdmmer
overens med foljande riktlinjer och normer: 2004/108/EG,
2006/95/EG, 2006/66/EG, 2011/65/EU, EN 60598-1,
EN ISO 12100.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,

FL-9494 Schaan

Paolo Luccini
Head of BA Quality and Process Mana-

gement
Business Area Electric Tools & Acces-

sories
01/2012

Teknisk dokumentation vid:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland

Jan Doongaji
Executive Vice President

Business Unit Power

Tools & Accessories
01/2012
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